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NARIZENI VLADY
ze dne 12. dnora 2003

o stanoveni ochranného opatfeni na dovoz nékterych hutnich vyrobka

do Ceské republiky

Vldda nafizuje podle § 21 zikona &. 62/2000 Sb.,
o nékterych opatfenich pfi vyvozu nebo dovozu vy-
robkil a o licenénim Fizen{ a o zmén& nékterych zi-
komii:

§1

(1) U zbo%#i uvedeného v celnim sazebnikul)
v podpoloZkich 7306 30 21 - Nepfesahujici 2 mm,
7306 30 29 - Pfevysujici 2 mm, 7306 30 78 — Ostatni,
7306 60 31 — Nepfesahujici 2 mm, 7306 60 39 — Pfe-
vy$ujici 2 mm se uplatiiuje sazba dovozniho cla stano-
vend celnim sazebnikem') nebo mezinirodni smlou-
vou?) pro celnf kvéty stanovené pro p¥isluini obdobi,
které jsou uvedeny v pfiloze k tomuto nafizeni.

(2) Celni kvéta se otevird v 8.00 hodin prvniho
dne obdobf, na které je tato kvéta oteviena. P¥ipadne-
-li tento den na sobotu, nedéli nebo stitem uznany

svatek, oteviri se kvéta nejbliZ${ nisledujici pracovni
den.

§2

Po vy&erpini celni kvéty podle § 1 se u zboZi
uvedeného v celnfm sazebniku') v podpoloz-
ce 7306 30 21 uplatni sazba dovozniho cla stanovend
celnim sazebnikem') nebo mezinirodni smlouvou?)
zvySend v obdob{ od 1. bfezna 2003 do 31. prosince
2003 0 20,3 a v obdob{ od 1. ledna 2004 do 31. prosince
2004 o 18,3.

§3

Po vy&erpini celni kvéty podle § 1 se u zboZi
uvedeného v celnfm sazebniku') v podpoloz-
ce 7306 30 29 uplatni sazba dovozniho cla stanovend
celnim sazebnikem') nebo mezinirodni smlouvou?)
zvySend v obdob{ od 1. bfezna 2003 do 31. prosince
2003 0 13,5 a v obdobi od 1. ledna 2004 do 31. prosince
2004 o0 12,2.

§4

Po vy&erpini celni kvéty podle § 1 se u zboZi

uvedeného v celnim sazebniku') v podpoloz-
ce 7306 30 78 uplatni sazba dovozniho cla stanovend
celnim sazebnikem!) nebo mezindrodni smlouvou?)
zvy3end v obdobi od 1. bfezna 2003 do 31. prosince
2003 0 22,4 a v obdob{ od 1. ledna 2004 do 31. prosince
2004 o 20,2.

§5

Po vy&erpini celni kvéty podle § 1 se u zbozi
uvedeného v celnim sazebniku') v podpoloz-
ce 7306 60 31 uplatni sazba dovozniho cla stanovend
celnim sazebnikem') nebo mezinirodni smlouvou?)
zvy3end v obdobi od 1. bfezna 2003 do 31. prosince
2003 0 17,3 a v obdobi od 1. ledna 2004 do 31. prosince
2004 o 15,6.

§ 6

Po vy&erpini celni kvéty podle § 1 se u zboZi
uvedeného v celnim sazebniku') v podpoloZ-
ce 7306 60 39 uplatni sazba dovozniho cla stanovend
celnim sazebnikem') nebo mezinirodni smlouvou?)
zvy3end v obdobi od 1. bfezna 2003 do 31. prosince
2003 0 20,3 a v obdobi od 1. ledna 2004 do 31. prosince
2004 o 18,3.

§7

(1) Ustanoveni § 1 aZ 6 se nevztahuji na zboZ{
pochézejici z rozvojové zemé& nebo z nejméné rozvi-
nuté zemé, kterd je lenem Svétové obchodni organi-
zace,”) pokud jeji podil na dovozech zboZ vymeze-
ného v § 1 ne feséﬁne 3 % celkového dovozu tohoto
zboZ{ a pokud dovoz z té&chto zemi s podilem niZ§im
neZ 3 % nepfedstavuje vice neZ 9 % z celkového ob-
jemu dovidZeného zboZi.

(2) Zbozim pochézejicim z rozvojové zemé& nebo
z nejméné rozvinuté zemé se rozumi zboZi, které spl-

1y Natizen{ vlidy & 534/2002 Sb., o vydin{ celntho sazebniku a o stanoveni sazby dovozniho cla pro zbo%i pochizejici
z rozvojovych a nejméné rozvinutych zemi a podminek pro jejich uplatnéni (celni sazebnik).

%) Naptiklad Stfedoevropskd dohoda o volném obchodu uzaviend mezi Ceskou republikou, Madarskou republikou, Polskou
republikou a Slovenskou republikou, vyhldSend pod &. 54/1995 Sb., v platném znéni.

%) Dohoda o zifzeni Svétové obchodni organizace (WTO), vyhlisend pod &. 191/1995 Sh.



Castka 21 Sbirka zikont & 54 / 2003 Strana 867

fiuje podminky stanovené zvl4§tnimi privnimi pfed- (2) Toto nafizeni pozbyv4 platnosti dnem 31. pro-
pisy.*) since 2004 nebo dnem vstupu smlouvy o pfistoupeni
Ceské republiky k Evropské unii v platnost, bude-li

§8 tento den dfivéjsi.

(1) Toto nafizen{ nabyvi linnosti dnem 1. bfez-
na 2003.

Pfedseda vlidy:
PhDr. Spidla v. r.

Ministr primyslu a obchodu:

Ing. Rusnok v. r.

*) § 59 a% 63 zdkona & 13/1993 Sb., celni zikon.
§ 3 aZ 6 a pfiloha &. 4 vyhldsky &. 69/1989 Sb., o osvobozeni obchodniho zboZ{ doviZeného a pochizejictho z rozvojovych
zemi od dovozniho cla.
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Pfiloha k nafizeni vlidy &. 54/2003 Sb.
Celni kvéty u zboZi uvedeného v celnim sazebniku v podpolozkich 7306 30 21, 7306 30 29, 7306 30 78,

7306 60 31, 7306 60 39:

Podpolozka celniho Rozdéleni podle Vyse celni kvéty (t)
sazebniku teritorti Obdobi Obdobi
od 1. bfezna 2003 od 1. ledna 2004
do 31. prosince 2003 do 31. prosince 2004
7306 30 21 EU 13177 16 603
CEFTA 2520 3175
Ostatni zemé 799 1 007
Celkem 16 496 20785
7306 30 29 EU 6193 7 802
CEFTA 1 816 2 288
Ostatni zemé 438 553
Celkem 8 457 10 655
7306 30 78 EU 8 407 10 593
CEFTA 1198 1510
Ostatni zemé 1090 1373
Celkem 10 695 13 476
7306 60 31 EU 11 216 14 132
CEFTA 7 043 8 875
Ostatni zemé 2 461 3 100
Celkem 20720 26 107
7306 60 39 EU 40 323 50 807
CEFTA 14 168 17 851
Ostatni zemé 1 894 2 386
Celkem 56 384 71 044
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55

VYHLASKA
ze dne 10. dnora 2003,
kterou se méni vyhlaska &. 478/2000 Sb., kterou se providi zikon o silniéni dopravé

Ministerstvo dopravy stanovi podle § 41 odst. 2
zékona & 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve znéni
zakona &. 304/1997 Sb. a zdkona & 150/2000 Sb., (dile
jen ,zdkon“) k provedeni § 3 odst. 1 pism. b) a § 22
odst. 5 zdkona:

Cl1

Vyhlaska &. 478/2000 Sb., kterou se provadi zdkon
o silniéni dopravé, se méni takto:

1. § 16 v&etné poznimky pod &arou &. 8) zni:

»S 16

(1) Povéfeni privnickym nebo fyzickym osobim
k &innostem souvisejicim s provddénim Evropské do-
hody o mezinirodni silniéni pfepravé nebezpe&nych
véci (ADR)®) (déle jen ,dohoda®), udéluje Minister-
stvo dopravy (déle jen ,ministerstvo“) na ziklad& Zi-
dosti, jejiz souddsti je doklad o splnéni podminek pro
danou ¢innost uréenych dohodou a téZ podminek
uréenych ministerstvem.

(2) Povéfeni se vydivd na dobu uréitou, nejdéle
vSak na dobu 5 let a stanovi se v ném podminky pro
vykon &innosti. Pfed uplynutim platnosti povéfeni je
lze prodlouZit, nejvy3e viak na dobu 5 let.

(3) Ministerstvo vykondvd nad &innostmi, kte-
rymi povéfilo osoby, dohled. Tento dohled vykonivi
viiéi osobdm povéfenym stejnou &nnosti jednotné, a to
formou, kterou v povéfen{ urdi.

(4) Ministerstvo miize povéfeni odebrat, pokud
povéfeni osoba nedodrZuje podminky v povéfeni nebo
dohodé stanovené.

8) Vyhldska & 64/1987 Sb., o Evropské dohodé o mezindrodn{
silnién{ pfepravé nebezpeénych véci (ADR), ve znéni poz-
dgjsich piedpisd, a aktudln{ znéni piiloh uvefejiiovanych ve
Sbirce mezinirodnich smluv.”.

2. § 17 v&etné nadpisu zni:

»$ 17

Bezpeénostni poradci pro pfepravu
nebezpeénych véci

(1) Povinnosti pravnickych a fyzickych osob ty-
kajici se bezpe&nostnich poradcii pro pfepravu nebez-
peénych véci silniéni dopravou (dile jen ,,}l))ezpeénostm’
poradci®), jak jsou uvedeny v dohodé, se nevztahujf na
osoby, jejichZ &innost se tyki pfepravovanych mnoz-

stvi nebezpednych véci, kterd jsou v kazdé dopravni
jednotce mensi neZ limity uvedené v dohodg, ptilo-
ze A, &sti 1 kapitole 1.1 bodu 1.1.3.6, &sti 2 kapi-
tole 2.2 bodu 2.2.7.1.2, &isti 3 kapitole 3.3 a &st1 3
kapitole 3.4.

(2) Cinnost bezpe&nostniho poradce miiZe v sou-
ladu s dohodou vykonavat pouze fyzickd osoba, kterd
mé platné osvédEeni o odborné zptisobilosti bezped-
nostnfho poradce. Podminkou ziskdni tohoto osvéd-
&eni je absolvovani §kolen{ a dsp&$né sloZeni zkousky

podle § 17b.“.

3. Za § 17 se vklidaji nové § 17a aZ § 17c, které
v&etné nadpist a poznimky pod &arou &. 8a) zngji:

»$ 172
Skoleni bezpeénostnich poradci

Skoleni bezpe¢nostnich poradcti musi slglﬁovat
obsah dany dohodou. Toto $koleni musi zahrnovat
vieobecnou &ist, kterd obsahuje znalosti nutné pro
viechny bezpeénostni poradce, a jednu nebo vice
zvld3tnich &sti podle druhii nebezpeénych véci, pro
které bude bezpenostni poradce ustanoven. Témito
zvl&3tnimi &stmi jsou:
a) tidy 2,3, 4.1, 4.2, 43, 5.1, 52, 6.1, 6.2, 8 2 9 ne-
bezpe&nych véci,
b) tfida 1 nebezpenych véci,
c) tfida 7 nebezpenych véci.

§ 17b
Zkousky bezpeénostnich poradci

(1) Zkousky bezpe&nostnich poradel organizuje
v souladu s dohodou &isti 1. kapitolou 1.8 bo-
dy 1.8.3.10, 1.8.3.11 a 1.8.3.12 osoba povéfeni minis-
terstvem. Ministerstvo jmenuje a odvoldvi tf{€lennou
zkuSebn{ komisi, kterd se usnis{ vétsinou hlasid, dile
ministerstvo schvaluje zkuSebni 4d, ktery zvefejni ve
Véstniku dopravy. Zku3ebni ¥4d stanovi zejména pfi-
pady, kdy pisemnd zkouska musi byt doplnéna dstni

zkougkou, a zplisob hodnoceni celé zkousky.

(2) Uchaze& podd pfihldsku ke zkoudce bezpeg-
nostnich poradcii osob& povéfené ministerstvem, jejiz
jméno a pfijmeni, obchodni firmu, nebo nizev prav-
nické osoby ministerstvo zvefejni ve V&stniku dopravy.
Ministerstvo zdroveii zvefejni téZ adresu, na které bu-
dou pfihlasky pfijiminy. K pfihldice uchazed dokldd4
doklad o absolvovini 3koleni podle § 17a, doklad
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o bezihonnosti®) a doklad o dsp&né vykonané matu-
ritni zkousce.

(3) Po obdrZeni pfihlésky osoba povéfeni minis-
terstvem vyrozumi uciazeée o terminu a mist& kondn{
zkoulky a uréi zplisob thrady ndkladd za zkousky
bezpe&nostnich poradcd.

(4) Néklady spojené s organizaci zkousek hrad{
uchaze¢ o ziskini osvéd&eni bezpe€nostniho poradce.
Uhrada nikladt za zkousku bezpe&nostnich poradci
bude stanovena podle d&elné vynaloZenych nikladi
spojenych s organizaci t&chto zkousek.

(5) Podminkou pfipusténi ke zkoudce bezpeé-
nostnich poradcil je, kromé splnéni podminek uvede-
nych v odstavci 2, téZ prokizini totoZnosti uchazele
a pfedloZeni dokladu o thradé nikladd za zkousky
bezpe&nostnich poradcd.

(6) V piipadé, Ze uchazed u zkoudky neuspél,
miZe celou zkousku nebo &ist, ve které neuspél, opa-
kovat pouze jednou, bez absolvovini nového $koleni.
Dalsi opakovéni zkousky je moZné aZ po absolvovan{
nového $koleni.

§17¢
Osvédéeni o odborné zpusobilosti
bezpeénostniho poradce
(1) Na zéklad& dsp&ného sloZeni zkousky vydi
ministerstvo osvéd&eni o odborné zplsobilosti bezpeg-

nostnfho poradce, jehoZ platnost je 5 let ode dne vy-
dini. V tomto osvéd&eni, vydaném podle vzoru urde-
ného dohodou, se vyzna&i druh dopravy a druhy ne-
bezpeénych véci, pro které je bezpe&nostni poradce
odborné zpisobily.

(2) Ministerstvo na zdkladé Zddosti prodlouzi
platnost osvéd&eni o 5 let, pokud jeho drZitel béhem
posledniho roku pfed uplynutim jeho platnosti sloZil
zkousku podle § 17b, nebo absolvoval obnovovaci

v z

kurz u osoby povéfené k této &innosti ministerstvem.

82) Z4kon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikén{ (¥ivnos-
tensky zikon), ve znénf pozdgjsich ptedpist.”.
4. Za § 24 se vkldd4 novy § 24a, ktery v&etné nad-
pisu zni:

»$ 24a
Spoleéné ustanoveni

Pro tugely této vyhldsky se uZitenou hmotnosti
rozumi rozdil mezi nejvétsi povolenou hmotnosti
a provozni hmotnosti vozidla.”.

ClL I
Uéinnost

Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem jejiho vy-
hl43eni.

Ministr:

Ing. Simonovsky v. r.
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56

VYHLASKA
ze dne 14. dnora 2003,

kterou se méni vyhliska & 280/1999 Sb., kterou se stanovi postup
pfi uplatiiovini poZadavku na urdeni vécnych prostiedku a jejich pfevzeti, postup pfi
uplatiiovini poZadavku na uréeni fyzickych osob k pracovni vypomoci nebo k pracovni
povinnosti a kterou se stanovi nileZitosti a vzor doddvaciho piikazu, nileZitosti a vzor
dokladu o pfevzeti vécného prostiedku, nileZitosti a vzor dokladu o vriceni vécného
prostiedku a nileZitosti a vzor povolivaciho pfikazu

Ministerstvo obrany v dohodé s Ministerstvem
vnitra a s Ministerstvem price a socidlnich véci stanovi
podle § 17 odst. 2, § 18 odst. 3, § 20 odst. 2 a_§ 28
zikona & 222/1999 Sb., o zajidtovini obrany Ceské
republiky, ve znén{ zdkona & 320/2002 Sb.:

Cl1

Vyhlaska &. 280/1999 Sb., kterou se stanovi postup
pfi uplatiiovini poZadavku na urdeni vécnych pro-
stfedki a jejich pfevzeti, postup pfi uplatiovini poZa-
davku na ureni fyzickych oso i pracovni vypomoci
nebo k pracovni povinnosti a kterou se stanovi nileZi-
tosti a vzor dodavaciho p¥ikazu, nileZitosti a vzor do-
kladu o pfevzeti vécného prostfedku, nileZitosti a vzor
dokladu o vriceni vécného prostfedku a nileZitosti
a vzor povoldvactho pfikazu, se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
»Ministerstva, jiné sprivni ifady nebo subjekty hospo-
di¥ské mobilizace mohou jiZ v miru, v souladu s krizo-
vymi pliny, pisemné poZidat p¥isluiny obecni d¥ad
obce s roziifenou piisobnosti o uréeni vécnych pro-
stfedkli pro splnéni tkoli p¥#i zajitovini obrany
statu.”.

2. V§1 odst. 2 se slova ,,Okresn{ ifady v souladu
s plany obranného plinovini“ nahrazuji slovy ,,Obecni
dfady obci s rozsifenou pisobnosti v souladu s krizo-

vymi pliny*“.
3. V § 1 odstavec 3 zni:

»(3) Na vybéru vhodnych vécnych prostfedki
pro zaji§tovini obrany stitu se na zdkladé povéfeni
obecniho d¥adu obce s roziifenou pisobnosti mohou
podilet i ministerstva nebo jiné sprivni dfady, pokud
o uréeni véenych prostfedkii poZidaly. Plnou moc
k vybéru a kontrole vyd4 uréenym pracovnikim mi-
nisterstva nebo jiného sprivniho dfadu obecni fad
obce s roziifenou pilisobnosti. Uréeny pracovnik pfed
zahdjenim vybéru nebo kontroly vécnych prostfedki
soulasné s pfedloZenim plné moci prokéZe svoji totoz-
nost.”“.

4. V § 1 odst. 4 se slova ,,okresnimu dfadu® na-

hrazuji slovy ,obecnimu d¥adu obce s rozsifenou pi-
sobnosti“.

5. V § 1 odst. 5 se slova ,,okresni dfad“ nahrazuji
slovy ,obecnf tifad obce s roziifenou plisobnosti“.

6. V § 2 odst. 2 pism. b) bodu 1 se slova ,movity
majetek” nahrazuji slovy ,movitd véc“.

7. V § 2 odst. 2 pism. b) bodu 2 se slova ,,nemo-
vity majetek” nahrazuji slovy ,nemovitd véc“.

8. V § 2 odst. 3 pism. a) se slova ,okresniho
dfadu“ nahrazujf slovy ,obecniho tifadu obce s rozsi-
fenou plsobnosti“.

9.V § 2 odst. 3 pism. b) se slova ,obchodni
jméno“ nahrazujf slovy ,obchodni firma“.

10. V § 2 odst. 3 se dosavadni pismena f) a g)
oznadujf jako pismena e) a f).

11. V § 2 odst. 3 pism. f) se slova ,okresniho
dfadu a podpis pfednosty okresntho ifadu“ nahrazuji
slovy ,obecntho tifadu obce s rozsifenou pisobnosti
a podpis starosty této obce®.

12. V § 3 odst. 2 se slova ,,okresni d¥ad“ nahrazuji
slovy ,obecnf tifad obce s roziifenou plisobnosti“.

13. V § 4 odst. 2 se slova ,,okresni d¥ad“ nahrazuji
slovy ,obecnf tifad obce s roziifenou plisobnosti“.

14. V § 4 odst. 3 pism. b) se slova ,obchodni
jméno“ nahrazujf slovy ,obchodni firma“.

15. V § 4 odst. 3 pism. i) se slova ,okresni ifad”
nahrazuji slovy ,,obecni dfad obce s roziifenou pisob-
nosti“.

16. V § 5 odst. 1 se slova ,,okresni d¥ad“ nahrazuji
slovy ,obecnf tifad obce s roziifenou plisobnosti“.

17. V § 5 odst. 2 se slova ,,okresni d¥ad“ nahrazuji
slovy ,obecnf tifad obce s roziifenou plisobnosti“.

18. V § 5 odst. 3 pism. b) se slova ,obchodni
jméno“ nahrazujf slovy ,obchodni firma“.

19. V § 5 odst. 3 pism. k) se slova ,,okresn ifad”
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nahrazuji slovy ,obecni tifad obce s roziifenou plisob-
nosti®.

20. V § 6 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
»Ministerstva, jiné spravni ifady nebo subjekty hospo-
di¥ské mobilizace mohou jiZ v miru, v souladu s krizo-
vymi pliny, pisemné poZzidat pfisluiny obecni d¥ad
obce s roziifenou piisobnosti o vybér a ureni osob
k pracovnim vypomocem nebo pracovnim povinnos-
tem pro splnéni kol p¥i zajidfovini obrany stitu.”.

21. V § 6 odst. 2 se slova ,,v souladu s pliny ob-
ranného plinovini, okresni dfad“ nahrazuji slovy
»v souladu s krizovymi pliny, obecni dfad obce s roz-
§ifenou plisobnosti“.

22. V § 7 odst. 2 pism. a) se slova ,okresntho
fadu” nahrazuji slovy ,obecntho fadu obce s rozsi-
fenou pisobnosti“.

23. V § 7 odst. 2 pism. j) se slova ,okresntho
fadu a podpis pfednosty okresniho dfadu® nahrazuji
slovy ,obecntho dfadu obce s rozsifenou piisobnosti
a podpis starosty této obce”.

24. V § 8 odst. 1 se slova ,,okresni G¥fad“ nahrazuji
slovy ,obecni dfad obce s rozsifenou plisobnosti“.

25. V § 8 odst. 3 se slova ,,okresniho tdfadu® na-
hrazuji slovy ,obecniho tfadu obce s roziffenou pi-
sobnosti“.

26. V piiloze & 1 se slova ,(razitko OkU)“ na-
hrazuji slovy ,(razitko obecniho tfadu obce s rozsife-
nou pisobnosti)“.

27. V pfiloze & 1 bodu 1 se slova ,obchodni
jméno” nahrazuj{ slovy ,obchodn{ firma“.

28. V pfiloze & 1 bodu 2 se slovo ,(pfechod-
ného)“ zrusuje.

29. V pfiloze & 1 bodu 5 se slova ,,okresnimu
fadu” nahrazuji slovy ,obecnimu fadu obce s rozsi-
fenou plisobnosti“ a slova ,okresni fad“ nahrazuji
slovy ,obecni dfad obce s rozsifenou plisobnosti“.

30. V piiloze &. 1 se slova ,razitko a podpis pfed-
nosty OkU* nahrazuji slovy ,razitko a podpis starosty
obce s rozsifenou pisobnosti“.

31. V pfiloze &. 1 pozndmka pod &arou &. 1) zni:

»') uvést symbolem druh v&cného prost¥edku podle § 2 odst. 2
pism. b) vyhldgky & 280/1999 Sb., ve znéni vyhlisky & 56/
/2003 Sb.“.

32. V pfiloze & 1 v pozndmce pod &arou &. 5) se
slova ,vypltiuje OkU“ nahrazuji slovy ,vypliiuje
obecni dfad obce s roz§ifenou plisobnosti®.

33. V pfiloze &. 2 se slova ,obchodni jméno“ na-

hrazuji slovy ,obchodn{ firma“ a slovo ,(pfechod-
ného)“ se zrufuje.

34. V pfiloze & 2 poznimka pod &arou &. 1) znf:

»') uvést symbolem druh vé&cného prost¥edku podle § 2 odst. 2
pism. b) vyhldgky & 280/1999 Sb., ve znéni vyhlisky &. 56/
/2003 Sb.“.

35. V pfiloze & 3 se slova ,obchodni jméno“ na-
hrazuji slovy ,,obchodni firma“.

36. V pfiloze &. 3 se slovo ,(pfechodného)“ zru-
Suje.

37. V pfiloze & 3 poznimka pod &arou &. 1) znf:

»') uvést symbolem druh vé&cného prost¥edku podle § 2 odst. 2
pism. b) vyhldgky & 280/1999 Sb., ve znéni vyhlisky &. 56/
/2003 Sb.“.

38. V ptiloze & 4 se slova ,(razitko OkU)“ na-
hrazuji slovy ,(razitko obecniho fadu obce s rozsife-
nou pusobnosti)“.

39. V pfiloze &. 4 se slovo ,(pfechodného)“ zru-
Suje.
40. V pfiloze &. 4 se slova ,,Okresni #ifad“ nahra-

zuji slovy ,Obecni tfad obce s roziifenou pisob-
nosti®.

41. V ptiloze &. 4 se slova ,razitko a podpis pfed-
nosty okresniho ifadu“ nahrazuji slovy ,razitko a pod-
pis starosty obce s roziifenou piisobnosti“.

42. V pfiloze & 4 v poudeni se slova ,,okresnimu
dfadu“ nahrazuji slovy ,obecnimu dfadu obce s rozsi-
fenou plsobnosti“.

43. V pifloze &. 5 se slova ,(razitko OkU)“ na-
hrazuji slovy ,(razitko obecniho fadu obce s rozsife-
nou pusobnosti)“.

44. V pfiloze &. 5 se slovo ,(pfechodného)“ zru-
Suje.
45. V pfiloze &. 5 se slova ,,Okresni #ifad“ nahra-

zuji slovy ,Obecni tfad obce s roziifenou pisob-
nosti®.

46. V ptiloze &. 5 se slova ,razitko a podpis pfed-
nosty okresniho ifadu“ nahrazuji slovy ,razitko a pod-
pis starosty obce s roziifenou piisobnosti“.

47. V pfiloze &. 5 v poudeni se slova ,,okresnimu
dfadu“ nahrazuji slovy ,obecnimu dfadu obce s rozsi-
fenou plsobnosti“.

CLII
Tato vyhldska nabyvi d&innosti dnem jejiho vy-
hl43eni.

Ministr:

Ing. Tvrdik v. r.
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57

VYHLASKA
ze dne 18. dnora 2003,
kterou se méni vyhliska & 335/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), h), i), j) a k)
zdkona ¢&. 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zdkonu, pro nealkoholické nipoje a koncentrity k pfipravé
nealkoholickych nipoji, ovocnd vina, ostatni vina a medovinu, pivo, konzumnf lih, lihoviny a ostatni
alkoholické népoje, kvasny ocet a droZdi, ve znéni vyhlasky & 45/2000 Sb.

Ministerstvo zemé&dé&lstvi stanovi podle § 18
pism. a), d), h), i), j) a k) zdkona &. 110/1997 Sb., o po-
travinich a tabdkovych vyrobceich a 0 zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni zdkona &. 119/
/2000 Sb., zdkona &. 306/2000 Sb. a zdkona &. 146/2002
Sb., (dile jen ,,zdkon) pro nealkoholické ndpoje a kon-
centrity k pfipravé nealkoholickych ndpojii, ovocnd
vina, ostatn{ vina a medovinu, pivo, konzumnf lih, li-
hoviny, ostatni alkoholické nédpoje, kvasny ocet
a drozdi:

Cl1

Vyhlaska & 335/1997 Sb., kterou se providi § 18
pism. a), d), h), i), j) a k) zdkona &. 110/1997 Sb., o po-
travinich a tabdkovych vyrobceich a 0 zméné a doplnéni
nékterych souvisejicich zikond, pro nealkoholické ni-
poje a koncentrity k p¥ipravé nealkoholickych nipojii,
ovocnd vina, ostatni vina a medovinu, pivo, konzumn{
lih, lihoviny, ostatni alkoholické nipoje, kvasny ocet
a lc{lroidf, ve znéni vyhldsky & 45/2000 Sb., se méni
takto:

1. V § 8 se odstavec 4 zru3uje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaduji jako odstavce 4
as.

2. Oddil 3 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
&. 2d) znf:

~ODDIL 3
PIVO A NAPOJE NA BAZI PIVA

§ 11

Pro tdgely této vyhldsky se rozumi

a) pivem pénivy nipoj vyrobeny zkvaSenim mladiny
pfipravené ze sladu, vody, neupraveného chmele,
upraveného chmele nebo chmelovych produktd,
ktery vedle kvasnym procesem vzniklého alko-
holu (ethylalkoholu) a oxidu uhli¢itého obsahuje
i urdité mnoZstvi neprokvaeného extraktu; slad
lze do vySe jedné tfetiny hmotnosti celkového
extraktu ptivodni mladiny nahradit extraktem, ze-
jména cukru, obilného 3krobu, jeémene, pSenice
nebo ryZe; u piv ochucenych miZe byt obsah al-

koholu zvySen p¥idavkem lihovin nebo ostatnich
alkoholickych nipojt,

b) sladem obilni zrna je¢mene nebo pdenice, u nichz
sladovinim do3lo k enzymatickym pfeménim
endospermu a k vytvofeni tyﬁaick}’rch chutovych,
aromatickych litek a barvicich litek,

c) iivem sEodné kvagenym pivo vyrobené za pouZiti

vasinek Saccharomyces cerevisiae subsp. uvarum
(carlsbergensis),

d) pivem svrchné kvafenym pivo vyrobené za pou-
ziti kvasinek Saccharomyces cerevisiae subsp. ce-
revisiae a p¥ipadné i spontdnni mikrofléry mlé-
nych nebo octovych bakterii,

e) svétlym pivem pivo vyrobené pfeviZné ze svét-
lych slady,

f) tmavym a polotmavym pivem pivo vyrobené
z tmavych sladd, sladii karamelovych, gffpadné
barevnych sladii ve smési se svétlymi slady,

g) fezanym pivem pivo vyrobené pfi stileni smiSe-
nim svétlych a tmavych piv stejné skupiny,

h) lehkym pivem pivo vyrobené pfevidZné z jeénych
sladi s extraktem ﬁﬁvodnf mladiny do 7 % hmot-
nostnich a s obsahem vyuZitelné energie nejvyse
130 kJ/100 ml,

i) vyZepnim pivem pivo vyrobené pfevdZné z jeé-
nych sladi s extraktem piivodni mladiny 8 aZ
10 % hmotnostnich,

j) lezidkem pivo vyrobené pfevdiné z jednych sladi
s extraktem ptivodni mladiny 11 aZ 12 % hmot-
nostnich,

k) pivem specidlnim pivo vyrobené pfeviZné z jed-
nych sladi s extraktem pivodni mladiny 13 %
hmotnostnich a vy3$3im,

1) porterem tmavé pivo vyrobené pfevdiné z jeénych
sladii s extraktem pivodni mladiny 18 % hmot-
nostnich a vy$3im,

m) pivem se sniZenym obsahem alkoholu pivo s ob-
sahem alkoholu nejvy$e 1,2 % objemovych
(1,0 % hmotnostnich),

n) nealkoholickym pivem pivo s obsahem alkoholu
nejvyse 0,5 % objemovych (0,4 % hmotnostnich),
o) iivem se sniZenym obsahem cukrd hluboce pro-

vadené pivo s obsahem zat€Zujicich sacharidi do
0,75 g/100 ml a bilkovin do 0,4 g/100 ml,
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p) pSeniénym pivem pivo vyrobené s podilem
extraktu z pouZitého p3eniéného sladu vy$§im
neZ jedna tfetina hmotnosti celkové dodaného
extraktu,

q) kvasnicovym pivem pivo vyrobené dodateénym
ptidavkem podilu rozkvasené mladiny do hoto-
vého piva v prib&hu stileni,

r) pivem ochucenym pivo vyrobené s pfidavkem l4-
Eek urenych kyal?ofnatiz‘;}éi a potra‘?nfch doplikid
podle zvlg$tniho privntho ptedpisu®®) a lihovin
nebo ostatnich alkoholickych nipojii uvedenych
v § 16. Obsah alkoholu pochizejictho z lihovin
a ostatnich alkoholickych ndpoji pfitom nesmi{
ptekrotit obsah alkoholu v pivodnim pivu,

s) sladinou vyluh ze sladu ziskany za pouZiti pivo-
varské technologie,

t) nipojem na bézi piva kvaSeny sladovy ndpoj nebo
michany nidpoj z piva,

u) kvaSenym sladovym néﬁojem ndpoj vyrobeny ze
sladiny pivovarskou technologii, pop¥ipadé ochu-
ceny,

v) michanym nidpojem z piva (Beercooler) ndpoj vy-
robeny smichinim piva s nealkoholickym ndpo-
jem nebo s npojovym koncentritem pro pfipravu
nealkoholickych nidpoji a sodovou vodou.

§12
Clenéni na druhy a skupiny

(1) Druh
a) pivo,
b) népoj na bizi piva.

(2) Pivo se &lenf na tyto skupiny:
a) lehké pivo,
b) vy&epni pivo,
c) lezak,
d) speciilni pivo,
e) portet,
f) pivo se sniZenym obsahem alkoholu,
g) pivo se snizenym obsahem cukri,
h) pSeniéné pivo,
i) kvasnicové pivo,
j) nealkoholické pivo,
k) ochucené pivo.

(3) Népoje na bizi piva se &leni na tyto skupiny:
a) kvaSeny sladovy népoj,

b) michany ndpoj z piva.

§ 13
Oznacovani
(1) Kromé tidaji uvedenych v zékoné a ve zvl4st-
nim privnim pfedpise') se u piva dile uvede

a) néizev druhu a skupiny podle § 12,
b) obsah alkoholu v procentech objemovych,
c) zpisob kvafeni, jde-li o pivo vyrobené svrchnim

kvaZenim nebo kvasenim v lahwvi,

2¢€

d) ddaj ,nefiltrované
trace,

, pokud nebyla provedena fil-

e) tudaj, zda jde o pivo svétlé, tmavé, polotmavé nebo
fezané,

f) ddaj o pouZiti pfirodni minerilni vody,'®) pokud
byla k vyrobé pouZita.

(2) Ke zpfesnéni oznaleni skupiny piva lze pouZit
vyhradné hofnotu extraktu pivodni mladiny vyjidfe-
nou &iselnym tidajem v hmotnostnich procentech nebo
tomu odpovidajici slovni daj podle pfilohy &. 5.

(3) Lehké pivo a pivo se snizenym obsahem cukru
musf byt oznaleno podle zvld§tntho pravniho pfedpi-
su.”%)

(4) Pro u&ely oznalovini je pivo vyrobené z jeé-
ného sladu, neupraveného chmele, upraveného chmele
nebo chmelovych produkti, s vyjimkou isomerizova-
nych chmelovych produktti, a vody, povaZovino za
jednosloZkovou potravinu.

(5) Kromé 1idaji uvedenych v zdkoné a ve zvl4st-
nfm privnim p¥edpise') se u nipojt na bazi piva dile
uvede

a) nézev skupiny,
b) obsah alkoholu v procentech objemovych.

(6) U michanych ndpoji z piva se uvede oznadeni
odpovidajici skupiné piva podle § 12 odst. 2.

(7) Pfipustné zdporné objemové odchylky od de-
klarovaného objemu jsou uvedeny v pfiloze &. 5 ta-
bulce 2.

§14
PoZadavky na jakost

(1) Fyzikélni, chemické a smyslové poZadavky na
jakost piva jsou uvedeny v § 11 pism. h) a o) a v pfilo-
hich & 5 a 6.

(2) Tmav4 a polotmavi piva nelze vyribét pfibar-
vovénim svétlych piv.

(3) Kva‘s'enﬁ" sladox(?? nidpoj musi spliiovat fyzi-
kilni a chemické poZadavky na pivo podle pfilohy
&. 5. Ukazatel skuteéného prokvadeni se nestanovi.

(4) Michany népoj z piva musi splfiovat fyzikilni
a chemické poZadavky na ochuceni piva, nealkoho-
lick4 piva, nebo na piva se sniZenym obsahem alkoholu
podle pfilohy &. 5. Ukazatel skuteného prokvaden se
nestanovi.
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§ 15
Uvadéni do obéhu

Pivo a ndpoje na bazi piva musi byt chrinény pfed
pfimym sluneénim svétlem a pofkozenim vlivem
mrazu.

2dy Vyhlsska & 293/1997 Sb., o zpiisobu vypottu a uvidéni
vyZivové (nutriéni) hodnoty potravin a o znadeni tddaje
0 mo#ném nepiiznivém ovlivnén{ zdravi.“.

3. V § 16 pismeno b) v&etné poznimky pod &arou

&. 2e) zni:

»b) aromatizaci postup, kdy se p¥i vyrobé lihOVir(liy
nebo ostatniho alkoholického nipoje pouZije jed-
noho nebo vice aromat;?®) u lihovin podle § 16
Efsm' o)’ p)’ q)’ r)’ t)’. u)’ V)’ W)’ X)’ Y)’ Z)’ bb)’
3 kk), 1), mm) a Tp) je moZné pouZit pouze pfi-
rodznf aromatické litky?®) a aromatické p¥iprav-
ky,)

2¢) Vyhld¥ka & 52/2002 Sb., kterou se stanovi poZadavky na
mnoZstvi a druhy litek ur€enych k aromatizaci potravin,
podminky jejich pouZiti, poZadavky na jejich zdravotni ne-
z4vadnost a podminky pouZiti chininu a kofeinu.“.

4. V § 16 se na konci pismene d) dopliiuje odkaz
na poznimku pod &arou &. 2e).

5. V § 16 pismeno i) znf:
»1) lihovinami alkoholické nipoje obsahujici nejméng
15 % objemovych etanolu, s vyjimkou vina, piva
a ndpojii na bazi piva; u vajeéného likéru se pfi-
pousti minimélni obsah etanolu 14 % objemo-
vych,“.
6. V § 16 pism. m) se slovo ,,qq)“ nahrazuje slo-
vem ,,pp)“.

7. V § 16 se na konci textu pismene y) &rka na-
hrazuje stfednikem a dopliiuji se slova ,za destildt ze
§vestek neboli slivovici se povaZuje téZ destilit vyro-
beny pfidinim, pfed druhou destilaci, nejvyse 30 %
objemovych lihu*®) ke 3vestkovému destilitu, pokud
je zachovina charakteristickd chut, viin€ a barva, ty-
pické pro $vestkovy destil4t,”.

8. V § 16 pism. kk) se ve v&té za stfednikem slova
»etanol destildtu® nahrazuji slovy ,etanol z destilitu
nebo maceritu®.

9. V § 16 pismeno nn) znf:

»nn) tuzemikem lihovina vyrobeni z lihu, vody a ru-
movych tresti, jejichZ zdklad tvof{ octan a mra-
vendan etylnaty, barveni lihovinovym kulérem,
pfi¢emZ pfidavek vanilinu, vanilky a cukru je
mozny,*.

10. V § 16 pismeno qq) zni:
»qq) ostatnim alkoholickym ndpojem se sniZenym ob-

sahem alkoholu ndpoj obsahujici vice neZ 0,5 %
objemovych etanolu a nejvy3e 1,2 % objemovych
etanolu.”.

11. V § 18 odst. 1 pism. c) se za slova ,v 1 litru®
vklddi slovo ,hotového®.

12. V § 18 odst. 1 se na konci textu pismene d)
&arka nahrazuje stfednikem a dopliuji se slova ,,obsah
cukru nebo medu musi byt nejmén& 150 g/1 hotového
vyrobku,“.

13. V § 18 odst. 3 se pismeno o) zrufuje.

14. V § 18 se na konci odstavce 7 dopliiuje véta
»1o neplati pro likéry podle odstavce 12.“.

15. V § 18 se odstavec 9 zruiuje.

Dosavadni odstavce 10 aZ 12 se oznaduji jako odstav-
ce 9az 11.

16. V § 18 odstavec 10 zni:

»(10) Absolutni hodnota kladné i zdporné od-
chylky obsahu etanolu v procentech objemovych, od
obsahu etanolu vyznaleného na obalu, je pfipustnd
nejvyse 0,3 % objemovych; u alkoholicf;}’rcﬁ nipoji
obsahujicich macerované ovoce nebo &isti rostlin je
piipustnd hodnota 1,5 % objemovych.“.

17. V § 18 odstavec 11 zni:
»(11) U lihovin nemusi byt ve sloZeni uvedena

<«

voda.“.

18. V § 18 se dopliiuji odstavce 12 aZ 14, které
znéjf:

»(12) U likért vyrobenych na bizi destil4tii lze ve
sloZeném nézvu pouZivat nizev destildtu, pokud etanol
tohoto vyrobku pochizi z méné neZ 100 % a vice neZ
z 50 % uvedeného destildtu.

(13) Lihoviny nesméji byt oznaleny slovy nebo
frizemi jako napfiklad ,typu“, ,jako“, ,stylu®,
»znatky“, ,s pfichuti“, nebo (fal‘s'fmi terminy podob-
ného vyznamu, pokud by byly spojeny s nizvem
druhu, skupiny nebo podsﬁupiny lihoviny.

(14) Pokud byl pfi vyrobé& §vestkového destildtu

pouZit pfidavek lihu v souladu s § 16 pism. y), uvede se
tato skutednost v oznadeni vyrobku.”.

19. V § 19 odst. 2 se na konci pismene a) dopliiuji
f“

slova ,a musi byt bez cizich viin{ a chuti“.
20. § 20 se zruSuje.

21. V § 24 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) PHpustni zdpornd odchylka obsahu kyseliny
octové v procentech objemovych, od obsahu kyseliny
octové uvedené na obalu, je nejvyse 0,2 %.“.

22. V pfiloze &. 5 se dosavadni tabulka oznaduje
jako tabulka 1 a dopliiyje se tabulka 2, kter4 zni:
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»Tabulka 2

P¥ipustné zdporné objemové odchylky od deklarovaného objemu

obaly; deklarovany obsah

nejvyse pfipustni zipornd odchylka

pfepravni obaly (sudy, cisterny apod.) -1,0%
spotfebitelské obaly (l4hve, plechovky, minisoudky apod.):
0,25 1 -3,6 %
0,331,0,375 1, 0,5 | 23,0 %
0,75 1 -2,0%
10122501 21,5 %

23. V pfiloze &. 5 tabulce 1 poznimky 1) aZ 3)
zngji:

»1) U 1daji, s vyjimkou ddaji uvedenych v po-
znimkich 2) aZ 4), oznalenych na obale v mnoZstev-
nich jednotkach, se pfipousti absolutni hodnota kladné
i zdporné odchylky 10 % relativnich, pokud nenf uve-
deno, Ze jde o primérné hodnoty.

2) U piv s obsahem alkoholu nad 1,2 % a do
5,5 % objemovych vEetné se pFipousti absolutni hod-
nota kladné i zdporné odchylky 0,5 % objemovych od
deklarované hoé)noty a u piv s obsahem alkoholu nad
5,5 % objemovych se pfipousti absolutni hodnota
kladné i zéporné odchylky 1,0 % objemovych od de-
klarované hodnoty, pfi€emZ musi byt dodrZeny mini-
mélni nebo maximilni stanovené hodnoty.

3) Kromé piv skladovanych pod atmosférou ji-
nych balicich plynt nebo propelantii podle pfilohy
& 1 &asti 15 odst. 2 vyhlasky & 53/2002 Sb., ve znéni
vyhlagky &. 233/2002 Sb..

24. V pfiloze &. 5 tabulce 1 poznimce 4) se véta
druhé nahrazuje vétou ,Na obalu a priivodnich dokla-
dech uvedeny obsah plivodni mladiny se posuzuje
hodnotou zaokrouhlenou na celé &islo smérem dolu.”.
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25. Pfiloha &. 7 zni:
»Piloha &. 7 k vyhlasce &. 335/1997 Sb.
Clenéni na skupiny a podskupiny

Druh Skupina Podskupina

konzumni lih

lihovina destildt vinny destildt

vinovice neboli brandy nebo Weinbrand

matolinovice vinnd

matolinovice ovocni

mlitovice

korintskd pdlenka neboli Raisin brandy

rum

whisky nebo whiskey

obilny destildt nebo obilni pilenka nebo obilnd lihovina

prutahovy destilit

ovocny destildt

prutahovy ovocny destilét (Geist)

borovitka priitahov4 neboli borovitkov4 pilenka
prutahovi

destilt z cidru nebo perry

pivni pilenka nebo Bierbrand

tequila

kategorizovani likér nebo krém
lihovina

aquavit nebo akvavit

borovicka kvasni

genever nebo jenever

gin

pastis

ouzo

hofcové pilenka
vodka

tuzemak

hotk4 lihovina

ovocnd lihovina

ostatnf lihovina

michand lihovina

ostatni alkoholicky
nipoj

ostatni alkoholicky ni-
on se sniZenym obsa-
em alkoholu®.
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26. V pfiloze &. 7a se slovo ,chyba“ nahrazuje slovem ,,odchylka“.
27. Pfiloha &. 8 zni:

»Piloha &. 8 k vyhlasce &. 335/1997 Sb.

Fyzikilni a chemické poZadavky na jakost

Druh Skupina |Podskupina Obsah etanolu Obsah etanolu | Extrakt |Tékavé litky |Cukr jako
v obj. % v obj. % v gl v g/l alk. invertni
v hotovém v polotovaru | nejvySe | nejméné*) v g/I*#)
vyrobku nejméné | destilitu
a hotovém
vyrobku
lth konzumni nejvyse 80
lihovina destilit [ vinny destildt 37,5 méné neZ 86 20 1,25
vinovice neboli 36 méné ne? 86, 20 1,25 max. 10
brandy pouZity
destilt z vina
méné nez 94,8
matolinovice vinnd 37,5 méné neZ 86 4 1,4
matolinovice 37,5 méné neZ 86 4 2,0
ovocnd
mldtovice 38 méné neZ 86 4 1,4
korintskd pilenka 37,5 méné neZ 94,5 20
rum 37,5 méné neZ 96 10 max. 10
whisky 40 méné neZ 94,8
obilny destildt 35 (Zitni 32) méné neZ 96 5
pritahovy destildt 37,5
ovocny destildt 37,5 méné neZ 86 5 2,0
ovocny pritahovy 37,5 méné neZ 96 5
destildt
borovicka 37,5 méné neZ 96
pritahovi
destildt z cidru 37,5 méné neZ 86 2,0
nebo perry
pivni pilenka 38 méné neZ 86
tequila 38
kategori- | likér 15 min. 100
zovand (vajetny likér 14)
lihovina - 5
krém 15 min. 250
aquavit 37,5 méné ne% 96 15 max. 5
borovicka kvasni 37,5 méné neZ 96 max. 4
genever 37,5 méné nez 96
gin 37,5 méné ne% 96
pastis 40 méné ne% 96 max. 100
ouzo 37,5 nejvyse 80 max. 50
hofcovi pilenka 37,5 méné neZ 96
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vodka 37,5 5 max. 5
tuzemsk 37,5 8 max. 5
hotk4 lihovina 35 max. 100
ovocn4 lihovina 35
ostatn{ lihovina 15
michani lihovina 15

Ostatni 1,2

alkoholicky

népoj

Ostatni 0,5

alkoholicky

nipoj se

sniZenym

obsahem

alkoholu

Poznimka:

*) Ostatni t€kavé litky mimo etanolu a metanolu, tj. suma obsahdi vy§iich alkohold, esterd a aldehyddi.

**) Pokud nenf limit stanoven, pfidavek cukru se neomezuje.”.

ClL 11

Prechodn4 ustanoveni

. Potraviny vyrobené a uvedené do ob&hu pfede
dnem W&mnosti této vyhlisky se posuzujf podle do-
savadnich privnich pfedpisi.

. Oznalovini potravin podle dosavadnich privnich
pfedpistt lze pouZivat nejpozdéji do 30. dubna
2004, s vyjimkou destil4ti uvedenych v &L II bodé 3
a tuzemského rumu podle &l. II bodu 4.

. Destility fezané a destility fezané jemné oznadené
podle § 18 odst. 1 pism. d) a e) vyhlasky &. 335/1997
Sb. a vyrobené nebo dovezené do 31. prosince 2002

Ministr:

lze uvidét do ob&hu nejpozdéji do 31. prosince
2003.

. Tuzemsky rum odpovidajici definici § 16 pism. nn)

vyhlasky &. 335/1997 Sb. a vyrobeny do 31. prosince
2002 lze uvidét do ob&hu nejpozdéji do 31. prosince
2003.

Cl 1
Uéinnost

Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem 1. ledna

2004, s vyjimkou &l I bodd 3, 7 a 9, které nabyvaji
déinnosti dnem 1. bfezna 2003.

Ing. Palas v. r.
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SDELENI PREDPLATITELUM A DALSIM ODBERATELUM

Novij ¢&isla pro predplatitelsky servis:

- nové objednivky pfedplatného — 516 205 176, 519 305 176
— dobirkovy prodej — 516 205 179, 519 305 179

— reklamace — 516 205 174, 519 305 174

— objednavky - knihkupci - 516 205 161, 519 305 161

- faxové objednivky — 519 321 417

- e-mail — sbirky@moraviapress.cz

— zelend linka — 800 100 314
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